%o 100% Authentic
PRIME.IiA COMUNION Homemade Tamales

* Mayo 14 & 15

St. Patrick voilcE

Domingo 8 de mayo | 1 pm
(Estar presente a las 12:30 pm)
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Informes al 636-235-2237
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Capilla de Adoracién : 4 ‘ , 0y e £ 2° DOMINGO
! Abierta las 24 horas i . 4/ /4 . v DE pAsCUA
7["] IJm ik Exposicion del Santisimo Sacramento !
— Lunes a Viernes 7 am - 8 pm
Rosario de la Divina Misericordia
Abril27y Mayo 4 Jueves 10am
etteeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeensnnsnnnnnnnns | Rosario por la Vocaciones
Jueves 7 pm CCIONARIQIIE]

Sanacion & Liberacion Rezo del Santo Rosario S do disciulos: llevandol :
de Parejas | Domingos 12:40 o Formando discipulos; llevandolos a Cristo

Octubre 15| 8 am -6 pm Rev. Brian Fischer @
99 Dolares Inversion x pareja frfischer@stpatsch.org
636-578-4611 Registraciones /StPatrickWentzville
Rev. Gerson Parra 4
Vicario Parroquial | Ext. 282 o MES DE LA VIRGEN MARIA

Lissa Jiménez

Psicéloga Catdlica frgerson@stpatsch.org

/c/StPatrickWentzville preparate...

Trae tu imagen de la Virgen para
bendecirla el domingo 1 de
Mayo en la Misade la 1 pm

Rev. David Skillman
Vicario Parroquial | Ext. 223
frskillman@stpatsch.org

Parroquia St. Patrick
405 S Church St.
Wentzville, MO 63385

: /stpat_wentz
Oficina Arquidiocesana del Ministerio Hispano
Didcono Jorge Perez | 314.792.7645 | jorgePerez@archstl.org

Oficina Parroquial, 405 S. Church St., Wentzville, MO; L-J: 8 am-4 pm, V: 8 am-12 pm, 636-332-9225



Esta oracion por la vocaciones se va rezar 5 minutos antes de la Santa Misa
Por favor, bajen con cuidado el reclinatorio para arrodillarse y rezar la Oracion por las Vocaciones

(Reza esta oracién todas la noches en familia)

ORACION POR LAS VOCACIONES

“Pastor de Israel, escucha, tu que guias a José como a un rebanio; tu que te sientas sobre querubines,
resplandece ante Efrain, Benjamin y Manasés; despierta tu poder y ven a salvarnos” (Ps 79:1-2).

Oh, Dios, restaura las vocaciones al sacerdocio y vida consagrada en nuestra parroquia San
Patricio. Oh, Sumoy Eterno Sacerdote, Jesucristo, Sefior nuestro suscita abundantes
vocaciones al sacerdocio conquistando el corazén de los jovenes de manera que decidan
dejarlo todo para seguirte. Oh, Verbo Encarnado, ti mismo nos pedias que rogaramos al Padre
por ministros santos y generosos: “la mies es muchay los obreros son pocos. Rueguen, pues, al
Duefio de la mies que envie obreros a su mies” (Lc 10:2).

Por eso hoy te rogamos Oh, Padre Dios, Dueno de la mies, que suscites jovenes discipulos que
puedan escuchar tu llamado y te sigan. Haz que sean muchosy santos sacerdotes, de modo que
nuestra Arquidiocesis se llene de hombres de fe que en cada parroquia trabajen apacentando,
ensefiando el Evangelio, santificando con los sacramentos y construyendo el Reino de los Cielos
con la fuerza de tu Amor.

Sefior, danos sacerdotes
Senor, danos muchos sacerdotes
Sefior, danos muchos santos sacerdotes

Te lo pedimos por intercesion de la Virgen Nuestra Sefiora de Guadalupe, San José custodio de
la Iglesia y San Patricio nuestro patrono. Amén.

Padre Nuestro..., Dios te Salve Maria..., & Gloria...

Ryan Quarnstrom

*| Greetings! My name is Ryan Quarnstrom, and I am in my third year of

r‘:} theology at Kenrick-Glennon, studying for the Archdiocese of St. Louis. |
 grew up in Cottleville, Missouri, with my younger brother, Nick, and my

: = loving parents. For grade school, | attended St. Joseph's in Cottleville, so

y from a very young age, found myself immersed in the life of a vibrant, active
parish community. Beginning my fifth grade year, St. Joseph's welcomed
the addition of the Dominican Sisters of St. Cecilia in Nashville, a truly incredible witness to
a life of joy in Christ. Through the influence of the Dominicans and several young, zealous
priests, | started to recognize the beauty of the Church and a life lived for the Lord. As they
say in the Song of Songs, "l found Him Whom my soul loves. | took hold of Him and would
not let Him go" (Sg 3:4). From St. Joseph's, | went on to De Smet Jesuit High School, from

which | graduated in 2015. So by God's grace and the prayers of so many, | found myself
preparing to enter a community of men much like myself.

Having begun my seminary formation in the Fall of 2015, | spent three years in Cardinal
Glennon College, graduating in 2018. At that time, | began Kenrick School of Theology,
anticipating priestly ordination in May of 2023. Since entering seminary, | have received a
variety of summer assignments: two summers working in the Vocations Office for the
Archdiocese, a summer at the Institute of Priestly Formation in Omaha, Nebraska, a Spanish
immersion in Villa de Leyva, Colombia, a chaplaincy program at Mercy Hospital--St. Louis
(working primarily in the Labor & Delivery and Trauma & Surgery units), and a summer at

Mother of Good Counsel Nursing Home.

And so now in my seventh year of seminary, it is with great joy that | continue my seminary
studies, hoping to offer whatever gifts | have to the service of Christ's Church. As the
Psalmist says, "He has put into my heart a greater joy than they have from abundance of
corn and new wine" (Ps 4:7). That is to say | found in Christ and His Church what the world
could not offer me, even at its best. So trusting in the intercession of our Blessed Mother and
my patrons, | move forward hoping and praying that my heart might ever more closely
resemble His Sacred Heart. Please know of my prayers for the faithful of the St. Louis

Archdiocese. God bless and Christ's peace!
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VIDA SACRAMENTAL

Bautizos

- Registrado en la parroquia

- Llenar formulario en la oficina parroquial

- Preparacion primer domingo de cada mes
12 pm-Cry room

- Bautizos son los domingos 1 pm

Confesiones
Jueves - 5:00-6:00 pm
Sabado - 4:00-4:45 pm

*O comuniquese a la oficina de la parroquia para
agendar una cita.

Ritual de Catequesis para Adultos

Hablar directamente a la oficina al 636.332.9225.
Ext. 282 La preparacién del R .I. C. A. dura un afio
aproximadamente.

Uncion de los Enfermos
Llamar al 636.332.9225 ext. 282

Matrimonio
Registraciones al 636-578-4611

- Hablar directamente con el sacerdote con seis
meses de anticipacion.

- Certificado de Bautismo y Confirmacion valido
para matrimonio

- Retiro Arquidiocesano para matrimonios

- Registrado en la parroquia

- Preparacion Matrimonial Parroquial

Vocaciones al Sacerdocio y la Vida Consagrada
¢Estd Dios llamandome a ser sacerdote?
Comuniquese con el Padre Gerson Parra al
636.332.9225. Ext 282 o frgerson@stpatsch.org

Si desea recibir mas informacion acerca de quinceanos y presentaciones de nifios por favor, hablar
directamente a la oficina parroquial al 636-332-9225—Ext. 282



